Sicherheitsdokument fiir Handtuchhalter zum Kleben ohne Bohren

Produktbeschreibung:

Der Handtuchhalter von ECD Germany ist ein elegantes und funktionales Accessoire fiir Ihr
Badezimmer oder Ihre Kiiche. Er besteht aus hochwertigem Metall und ist in einem
modernen schwarzen Design gehalten.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Klebepad-Befestigung:

- Lesen Sie vor der Installation die Anweisungen sorgfaltig durch. Eine falsche
Anwendung der Klebepads kann die Haltekraft beeintrachtigen und dazu fiihren, dass der
Handtuchhalter herunterfallt.

- Achten Sie darauf, die Klebepads auf einer sauberen, trockenen und glatten
Oberfliche anzubringen, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Tragfahigkeit:

- Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit des Handtuchhalters.
Uberlastung kann zu Materialversagen oder Unfillen fithren.

- Beachten Sie, dass der Handtuchhalter nicht fiir schwere Gegenstiande wie grofie
Handtiicher oder Kleidung geeignet ist.

3. Material und Umgebung:

- Der Handtuchhalter besteht aus Metall. Um Rostbildung vorzubeugen, vermeiden Sie
den Einsatz in konstant feuchten Umgebungen ohne ausreichende Beliiftung.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien oder Reinigungsldsungen,
da diese die Oberflache des Halters beschadigen oder die Haftung der Klebepads
beeintrachtigen konnten.

4. Reinigung und Wartung:

- Reinigen Sie den Handtuchhalter regelmifig mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, da diese die Oberflache zerkratzen
konnen.

5. Ersatzteile und Zubehér:
- Verwenden Sie nur die originalen Klebepads und Zubehérteile, die mit dem Produkt
geliefert wurden, um die Sicherheit und Funktionalitiat zu gewahrleisten.

Warnhinweise:

- Nicht fiir die Montage an unebenen, porosen oder strukturierten Oberflichen
geeignet. Der Kleber haftet nicht optimal und kann zum Loésen des Handtuchhalters fiihren.
- Dieser Handtuchhalter ist nicht als Kletterhilfe, Kleiderbiigel oder fiir andere als die
dafiir vorgesehene Nutzung geeignet. Missbrauchliche Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schéden fiihren.

Zusitzliche Sicherheitstipps:



- Vor der endgiiltigen Anbringung kénnen Sie die Position des Handtuchhalters
testen, um sicherzustellen, dass er Ihren Bediirfnissen entspricht und keine Hindernisse im
Raum darstellt.

- Wenn der Handtuchhalter versehentlich von der Wand gelést wird oder
herunterfillt, iiberpriifen Sie die Oberflache und die Klebepads auf Schaden, bevor Sie sie
erneut anbringen.

Dieses Sicherheitsdokument soll Ihnen helfen, den Handtuchhalter sicher und effektiv zu
nutzen. Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von ECD
Germany.



Safety document for towel rail for gluing without drilling

Product description:
The towel rail from ECD Germany is an elegant and functional accessory for your bathroom
or kitchen. It is made of high-quality metal and has a modern black design.

Important safety instructions:

1. adhesive pad attachment:

- Read the instructions carefully before installation. Incorrect application of the adhesive
pads can impair the holding force and cause the towel rail to fall down.

- Ensure that the adhesive pads are applied to a clean, dry and smooth surface to ensure
optimum adhesion.

2.load capacity:

- Do not exceed the maximum load capacity of the towel rail. Overloading can lead to
material failure or accidents.

- Please note that the towel rail is not suitable for heavy objects such as large towels or
clothing.

3. material and surroundings:

- The towel rail is made of metal. To prevent rust formation, avoid use in constantly humid
environments without adequate ventilation.

- Avoid contact with aggressive chemicals or cleaning solutions, as these could damage the
surface of the holder or impair the adhesion of the adhesive pads.

4 Cleaning and maintenance:
- Clean the towel rail regularly with a soft, damp cloth. Do not use abrasive cleaning agents
as these can scratch the surface.

5. spare parts and accessories:
- Only use the original adhesive pads and accessories supplied with the product to ensure
safety and functionality.

Warnings:

- Not suitable for mounting on uneven, porous or textured surfaces. The adhesive does not
adhere optimally and can cause the towel rail to come loose.

- This towel rail is not suitable as a climbing aid, clothes hanger or for any other use than
that for which it is intended. Misuse can lead to injury or damage.

Additional safety tips:

- Before final installation, you can test the position of the towel rail to ensure that it meets
your needs and does not create any obstacles in the room.

- If the towel rail is accidentally detached from the wall or falls off, check the surface and the
adhesive pads for damage before reattaching it.



This safety document is intended to help you use the towel rail safely and effectively. If you
have any questions or concerns, please contact customer service at ECD Germany.



Document de sécurité pour porte-serviettes a coller sans percer

Description du produit :

Le porte-serviettes de ECD Germany est un accessoire élégant et fonctionnel pour votre
salle de bains ou votre cuisine. Il est fabriqué en métal de haute qualité et présente un
design noir moderne.

Consignes de sécurité importantes :

1. fixation par pastille adhésive :

- Lisez attentivement les instructions avant l'installation. Une mauvaise utilisation des
pastilles adhésives peut réduire la force de maintien et entrainer la chute du porte-
serviettes.

- Veillez a appliquer les pastilles adhésives sur une surface propre, séche et lisse afin de
garantir une adhérence optimale.

2. capacité de charge :

- Ne dépassez pas la capacité de charge maximale du porte-serviettes. Une surcharge peut
entrainer une défaillance du matériel ou un accident.

- Notez que le porte-serviettes ne convient pas aux objets lourds tels que les grandes
serviettes ou les vétements.

3. matériau et environnement :

- Le porte-serviettes est en métal. Pour prévenir la formation de rouille, évitez de l'utiliser
dans des environnements constamment humides sans ventilation adéquate.

- Evitez tout contact avec des produits chimiques agressifs ou des solutions de nettoyage,
car ils pourraient endommager la surface du porte-serviettes ou nuire a I'adhérence des
pastilles adhésives.

4. nettoyage et entretien :
- Nettoyez réguliérement le porte-serviettes avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas
de produits de nettoyage abrasifs, car ils risquent de rayer la surface.

5. pieces de rechange et accessoires :
- N'utilisez que les pastilles adhésives et les accessoires d'origine fournis avec le produit
afin de garantir sa sécurité et sa fonctionnalité.

Avertissements :

- Ne convient pas au montage sur des surfaces inégales, poreuses ou structurées. La colle
n'adhére pas de maniere optimale et peut entrainer le détachement du porte-serviettes.

- Ce porte-serviettes n'est pas concu pour servir d'aide a I'escalade, de cintre ou pour toute
autre utilisation que celle pour laquelle il a été congu. Une utilisation abusive peut entrainer
des blessures ou des dommages.

Conseils de sécurité supplémentaires :



- Avant de le fixer définitivement, vous pouvez tester la position du porte-serviettes pour
vous assurer qu'il répond a vos besoins et qu'il ne constitue pas un obstacle dans la piéce.

- Si le porte-serviettes se détache accidentellement du mur ou tombe, vérifiez que la surface
et les pastilles adhésives ne sont pas endommagées avant de le fixer a nouveau.

Ce document de sécurité est destiné a vous aider a utiliser le porte-serviettes de maniére
stire et efficace. Si vous avez des questions ou des doutes, veuillez contacter le service
clientele de ECD Germany.



Documento di sicurezza per il portasciugamani da incollare senza forare

Descrizione del prodotto:
Il portasciugamani di ECD Germany & un accessorio elegante e funzionale per il bagno o la
cucina. E realizzato in metallo di alta qualita e ha un design moderno in nero.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. fissaggio del cuscinetto adesivo:

- Leggere attentamente le istruzioni prima dell'installazione. Un'applicazione errata dei
cuscinetti adesivi puo compromettere la forza di tenuta e causare la caduta del
portasciugamani.

- Assicurarsi che i cuscinetti adesivi siano applicati su una superficie pulita, asciutta e
liscia per garantire un'adesione ottimale.

2. capacita di carico:

- Non superare la portata massima del portasciugamani. Un sovraccarico puo causare
guasti al materiale o incidenti.

- Si noti che il portasciugamani non e adatto a oggetti pesanti come asciugamani o
indumenti di grandi dimensioni.

3. materiale e dintorni:

- [l portasciugamani € realizzato in metallo. Per evitare la formazione di ruggine, evitare
l'uso in ambienti costantemente umidi e senza un'adeguata ventilazione.

- Evitare il contatto con prodotti chimici aggressivi o soluzioni detergenti, che potrebbero
danneggiare la superficie del supporto o compromettere 'adesione delle pastiglie adesive.

4 Pulizia e manutenzione:
- Pulire regolarmente il portasciugamani con un panno morbido e umido. Non utilizzare
detergenti abrasivi che potrebbero graffiare la superficie.

5. ricambi e accessori:
- Per garantire la sicurezza e la funzionalita del prodotto, utilizzare esclusivamente i
cuscinetti adesivi e gli accessori originali forniti in dotazione.

Avvertenze:

- Non adatto al montaggio su superfici irregolari, porose o strutturate. L'adesivo non
aderisce in modo ottimale e pud causare il distacco del portasciugamani.

- Questo portasciugamani non e adatto come ausilio per I'arrampicata, appendiabiti o per
qualsiasi altro uso diverso da quello per cui & stato concepito. Un uso improprio puo
causare lesioni o danni.

Ulteriori suggerimenti per la sicurezza:

- Prima dell'installazione definitiva, e possibile testare la posizione del portasciugamani per
assicurarsi che soddisfi le proprie esigenze e non crei ostacoli nella stanza.



- Se il portasciugamani si stacca accidentalmente dalla parete o cade, controllate che la
superficie e i cuscinetti adesivi non siano danneggiati prima di riattaccarlo.

Questo documento sulla sicurezza ha lo scopo di aiutare I'utente a utilizzare il
portasciugamani in modo sicuro ed efficace. In caso di domande o dubbi, contattare il
servizio clienti all'indirizzo ECD Germany.



Documento de seguridad para toallero para pegar sin taladrar

Descripcién del producto:
El toallero de ECD Germany es un accesorio elegante y funcional para su bafio o cocina. Esta
fabricado en metal de alta calidad y tiene un moderno disefio en negro.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. fijacion de la almohadilla adhesiva:

- Lea atentamente las instrucciones antes de la instalacién. Una aplicacién incorrecta de
las almohadillas adhesivas puede perjudicar la fuerza de sujecidon y provocar la caida del
toallero.

- Asegurese de que las almohadillas adhesivas se aplican sobre una superficie limpia, seca
y lisa para garantizar una adhesion 6ptima.

2. capacidad de carga:

- No supere la capacidad de carga maxima del toallero. La sobrecarga puede provocar
fallos en el material o accidentes.

- Tenga en cuenta que el toallero no es adecuado para objetos pesados como toallas
grandes o ropa.

3. material y entorno:

- El toallero esta fabricado en metal. Para evitar la formacién de 6xido, evite utilizarlo en
ambientes constantemente hiimedos y sin ventilacién adecuada.

- Evite el contacto con productos quimicos agresivos o soluciones de limpieza, ya que
podrian dafiar la superficie del soporte o perjudicar la adherencia de las almohadillas
adhesivas.

4 Limpieza y mantenimiento:
- Limpie el toallero regularmente con un pafio suave y himedo. No utilice productos de
limpieza abrasivos, ya que podrian rayar la superficie.

5. recambios y accesorios
- Utilice inicamente las almohadillas adhesivas y los accesorios originales suministrados
con el producto para garantizar su seguridad y funcionalidad.

Advertencias:

- No apto para montaje en superficies irregulares, porosas o con textura. El adhesivo no se
adhiere de forma 6ptima y puede provocar que el toallero se suelte.

- Este toallero no es adecuado como ayuda para escalar, colgador de ropa o para cualquier
otro uso distinto del previsto. El uso indebido puede provocar lesiones o dafios.

Consejos de seguridad adicionales:

- Antes de la instalacion definitiva, puede probar la posicion del toallero para asegurarse de
que satisface sus necesidades y no crea ningiin obstaculo en la habitacion.



- Si el toallero se despega accidentalmente de la pared o se cae, comprueba que la superficie
y las almohadillas adhesivas no estén dafiadas antes de volver a colocarlo.

Este documento de seguridad tiene por objeto ayudarle a utilizar el toallero de forma
seguray eficaz. Si tiene alguna pregunta o duda, pédngase en contacto con el servicio de
atencidn al cliente en ECD Germany.



JloKyMeHT 3a 6€30MacCHOCT 3a A'bpKay 3a KbPIHU 3a JieleHe 6e3 NpobruBaHe

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

JpbxkaTa 3a kbpnu oT ECD Germany e esieraHTeH U QyHKIMOHAJIEH aKcecoap 3a BalllaTa
6aHs WK KyxHs. Toll e U3paboTeH OT BUCOKOKAYECTBEH MeTaJ U UMa MOJiepeH yepeH
JU3akH.

BaﬁﬂﬂiHHCTPYKHHH336E3OH3CHOCT

1. 3aKpenBaHe Ha caMO3aJIeNBalla Ce MO/JI0XKKA:

- [IpoyeTeTe BHUMAaTENHO MHCTPYKLUUTE, TPEAH [ja I'M HHCTanupaTe. HempaBuiHOTO
MIOCTaBsIHe Ha caMO3aJIeNBalIUTe ce MMO/JI0KKH MOKe J1a BJIOLIM CHJIaTa Ha 33/{bpXKaHe U /1a
JI0BeJie /10 MaJlaHe Ha MOCTaBKaTa 32 KbPIIH.

- YBepere ce, 4e camMo3asieNBaIIUTE Ce MO/IJI0KKH Ca HAHECEHHU BBPXY YUCTA, CyXa U
IJIaJiKa HOBBPXHOCT, 32 /]a C€ OCUTYPH ONTHMAJIHO 3aJ/IelBaHe.

2. TOBapOHOCUMOCT:

- He npeBumaBaliTe MaKkCMMaJHaTa TOBAPOHOCUMOCT Ha MIOCTABKAaTa 3a KbPIIH.
[IpeToBapBaHeTO MOXe Jja AoBeje [0 I0Bpe/ia Ha MaTeprasla WU [0 3JI0I0NYKH.

- Mons, 06 bpHeTe BHUMaHUe, Yye I0CTaBKaTa 3a KbPIHU He e MOAX0/11a 33 TEXKU
npeJMeTH, KaTO HallpUMep rojieMy KbpIlU WU JPeXU.

3. MaTepuaJ U OKOJIHA Cpefia:

- [lpbKKaTa 3a KbpIM e U3paboTeHa OT MeTaJl. 3a [ia ce IpeJ0TBpPaTH 06pa3yBaHeTO Ha
pBK/Aa, U30ArBaliTe U3N0JI3BAHETO MY B IIOCTOSIHHO BJIa)KHA cpefia 6e3 noAxoAd1a
BE€HTHWJIallUd.

- U36arBaiiTe KOHTAKT C arpeCMBHU XUMHUKaJIU WU TOYUCTBALM PA3TBOPH, ThH KaTO Te
61xa MOIJIM Jla IOBPeSAT NOBbPXHOCTTA HA Jbp:Kada UJIM Jla BJOLIAT 3a/IelIBAaHETO Ha
caMo3aJieNBalllUTe Ce MOJJI0KKH.

4 TloyucTBaHe U NOAJPBXKKa:
- [louncTBaiiTe pef0OBHO NOCTaBKaTa 3a KbPIHU C MeKa U BJaXKHa K'bpla. He nsnosspaire
abpa3vBHU NOYMCTBAILU [IpeNapaTH, Tb KATO Te MOTaT Ja HaJipacKaT MOBBbPXHOCTTA.

5. pe3epBHH YaCTH U aKCECOAPH:
- 3a a ce rapaHTUpa 6€30NaCHOCTTA U QYHKI[MOHAJIHOCTTA, U3M0JI3BalTe CaMO
OpUTHHAJHUTE JIETTUJIHH MTO/IJI0KKH U aKCeCOapH, JOCTaBEHH C MPOAYKTA.

[IpenynpexeHus:

- He e noaxops1y 3a MOHTaX BbpXy HEPABHU, IOPECTU UJIU TEKCTyPUPAHU TOBBPXHOCTH.
JlenuyioTo He NpuJieNBa ONTUMAJHO U MOXe /ia loBeJie 10 pa3xJabBaHe Ha [IOCTaBKaTa 3a
K'bPIIH.

- Tasu nocTaBKa 3a KbpIY He € NOJX0/sIa KaTo NOMOILHO CPe/CTBO 3a KaTepeHe,
3aKaydaslKa 3a Jjpexy WJM 3a Aipyra ynotpe6a, pa3/JiMuHa OT Ta3H, 3a KOATO e
npefHa3HayeHa. HenmpaBuiHaTa ynoTpeb6a Moxe Aa joBeJie 10 HapaHsiBaHe UM oBpeJa.



JlonbJIHUTEIHH CbBETH 3a 6€30MaCHOCT:

- [Ipey okOHUYATE/IHUA MOHTAX MOXeTe Jja U3Npo6BaTe NO3ULMATA Ha IOCTaBKaTa 3a
K'bpIIY, 3a [la Ce YBEPUTE, UYe TS 0TroBaps Ha HYXK/JJMTe BU U He Cb3/laBa IPEeYKH B
NOMeEIeHUETO.

- AKo peJicaTa 3a K'bpIU CJIy4alHO Ce OT/ieJIM OT CTeHATa WM NaJiHe, IpOBepeTe
NOBBPXHOCTTA U JIENIUJHUTE MO/JIOKKH 32 NOBpeJH, IPe/iu Jia 1 3aKpenuTe OTHOBO.

To3u foKyMeHT 3a 6€30MacHOCT MMa 3a 1ieJl Ia BU IOMOTHe /la M3I0JI3BaTe AbpiKaya 3a
K'bpIH 6€30MacHO U epeKTUBHO. AKO UMaTe HAKAKBU B'bIIPOCH WU PUTECHEHUS, MOJIS,
CB'BPIKETE Ce C OTeJsa 3a 06C/ayKBaHe Ha KiaveHTH Ha ECD Germany.



Bezpecnostni dokument pro drzak ru¢niki pro lepeni bez vrtani

Popis produktu:
Vésak na rucniky z ECD Germany je elegantni a funkéni doplnék do vasi koupelny nebo
kuchyné. Je vyroben z vysoce kvalitniho kovu a ma moderni ¢erny design.

DilezZité bezpecnostni pokyny:

1. pripevnéni samolepici podlozky:

- Pred instalaci si peclivé prectéte navod. Nespravné nasazeni lepicich podlozZek miize
zhorsit pridrznou silu a zplsobit pad drzaku na ruc¢niky.

- Ujistéte se, ze jsou lepici podlozky priloZeny na Cisty, suchy a hladky povrch, aby byla
zajiSténa optimalni ptilnavost.

2.nosnost:

- Neprekracujte maximalni nosnost drzaku rucniki. PretiZzeni miize vést k selhani
materialu nebo k nehodam.

- Upozoriiujeme, Ze drzak na ru¢niky neni vhodny pro tézké predméty, jako jsou velké
ruc¢niky nebo obleceni.

3. material a okoli:

- Vésak na rucniky je vyroben z kovu. Abyste zabranili tvorbé rzi, nepouZivejte jej v trvale
vlhkém prostiedi bez dostatecného vétrani.

- Vyvarujte se kontaktu s agresivnimi chemikaliemi nebo cisticimi roztoky, protoze by
mohly poskodit povrch drzaku nebo zhorsit prilnavost lepicich podlozek.

4 Cisténi a udrzba:
- Pravidelné cistéte drzak ru¢niki mékkym vlhkym hadiikem. NepouZivejte abrazivni
Cistici prostredky, protoze by mohly poskrabat povrch.

5. nahradni dily a ptisluSenstvi:
- Pro zajisténi bezpecnosti a funkcénosti pouzivejte pouze originalni lepici podlozky a
prislusenstvi dodané s vyrobkem.

Varovani:

- Nevhodné pro montaz na nerovné, porézni nebo strukturované povrchy. Lepidlo nepfilne
optimalné a miiZe zpdsobit uvolnéni drzaku ruc¢niku.

- Tento drzak na ru¢niky neni vhodny jako pomiicka pro $plhani, vé$ak na obleceni ani pro
jiné pouZiti, neZ pro které je urcen. Nespravné pouziti mize vést ke zranéni nebo poskozeni.

Dalsi bezpecnostni tipy:

- Pfed konecnou instalaci mizete vyzkouset polohu drzaku rucnikd, abyste se ujistili, Ze
vyhovuje vasim potiebam a nevytvari v mistnosti zadné prekazky.

- Pokud se drzak na ru¢niky ndhodou oddéli od stény nebo spadne, pred opétovnym
pripevnénim zkontrolujte, zda nenf poskozen povrch a lepici podloZky.



Tento bezpecnostni dokument vam ma pomoci pouzivat drzak ru¢nikd bezpectné a
efektivné. V pripadé jakychkoli dotazii nebo obav se obrat'te na zakaznicky servis na adrese
ECD Germany.



Sikkerhedsdokument til handkleedestang til limning uden boring

Produktbeskrivelse:
Handklaedestangen fra ECD Germany er et elegant og funktionelt tilbehgr til dit
badevzaerelse eller kgkken. Den er lavet af metal i hgj kvalitet og har et moderne sort design.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Fastggrelse af kleebepude:

- Laes instruktionerne omhyggeligt fgr montering. Forkert paseetning af kleebepuderne kan
forringe holdekraften og fa handkleedestangen til at falde ned.

- Sorg for, at kleebepuderne szettes pa en ren, tgr og glat overflade for at sikre optimal
vedheeftning.

2. Belastningskapacitet:

- Overskrid ikke handklaedestangens maksimale belastningskapacitet. Overbelastning kan
fare til materialesvigt eller ulykker.

- Bemaerk, at handklaedestangen ikke er egnet til tunge genstande som f.eks. store
handklaeder eller tg;j.

3. Materiale og omgivelser:

- Handkleedestangen er fremstillet af metal. For at undga rustdannelse bgr man undga at
bruge den i konstant fugtige omgivelser uden tilstraekkelig ventilation.

- Undga kontakt med aggressive kemikalier eller renggringsmidler, da disse kan beskadige
holderens overflade eller forringe klaebepudernes vedhaeftning.

4 Renggring og vedligeholdelse:
- Renggr handklaedestangen regelmaessigt med en blgd, fugtig klud. Brug ikke slibende
renggringsmidler, da de kan ridse overfladen.

5. Reservedele og tilbehgr:
- Brug kun de originale klaebepuder og det tilbehgr, der fglger med produktet, for at
garantere sikkerhed og funktionalitet.

Advarsler:

- Ikke egnet til montering pa ujeevne, porgse eller strukturerede overflader. Kleebemidlet
heefter ikke optimalt og kan fa handkleedestangen til at lgsne sig.

- Denne handklaedestang er ikke egnet som klatrehjeelpemiddel, tgjbgijle eller til anden brug
end det, den er beregnet til. Misbrug kan fgre til personskade eller beskadigelse.

Yderligere sikkerhedstips:

- Fgr den endelige installation kan du teste handkleedestangens placering for at sikre, at den
opfylder dine behov og ikke skaber forhindringer i rummet.

- Hvis handkleedestangen ved et uheld lgsner sig fra veeggen eller falder af, skal du
kontrollere overfladen og kleebepuderne for skader, fgr du satter den fast igen.



Dette sikkerhedsdokument er beregnet til at hjelpe dig med at bruge handklaedestangen
sikkert og effektivt. Hvis du har spgrgsmal eller bekymringer, bedes du kontakte
kundeservice pa ECD Germany.



Turvallisuusasiakirja pyyhekuivainta varten liimausta varten ilman porausta

Tuotteen kuvaus:
ECD Germany on tyylikis ja toimiva lisdvaruste kylpyhuoneeseen tai keittioon. Se on
valmistettu korkealaatuisesta metallista ja siind on moderni musta muotoilu.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. liimatyynyn kiinnitys:

- Lue ohjeet huolellisesti ennen asennusta. Liimatyynyjen virheellinen kiinnitys voi
heikentda pitovoimaa ja aiheuttaa pyyhetelineen putoamisen.

- Varmista, ettd liimatyynyt Kiinnitetddn puhtaalle, kuivalle ja siledlle pinnalle
optimaalisen tartunnan varmistamiseksi.

2. kantavuus:

- Ala ylita pyyhetelineen enimmaiskantavuutta. Ylikuormitus voi johtaa materiaalin
rikkoutumiseen tai onnettomuuksiin.

- Huomaa, ettd pyyheteline ei sovellu raskaille esineille, kuten suurille pyyhkeille tai
vaatteille.

3. materiaali ja ymparisto:

- Pyyheteline on valmistettu metallista. Ruosteen muodostumisen estamiseksi valta
kayttod jatkuvasti kosteissa tiloissa ilman riittdvaa ilmanvaihtoa.

- Vilta kosketusta aggressiivisten kemikaalien tai puhdistusliuosten kanssa, silld ne voivat
vahingoittaa pidikkeen pintaa tai heikentaa liimatyynyjen tarttuvuutta.

4 Puhdistus ja huolto:
- Puhdista pyyheteline saannéllisesti pehmeill3, kostealla liinalla. Al4 kdyti hankaavia
puhdistusaineita, silld ne voivat naarmuttaa pintaa.

5. varaosat ja tarvikkeet:
- Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja alkuperaisia liimatyynyja ja lisdvarusteita
turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi.

Varoitukset:

- Ei sovellu asennettavaksi epatasaisille, huokoisille tai kuvioiduille pinnoille. Liima ei tartu
optimaalisesti ja voi aiheuttaa pyyhetelineen irtoamisen.

- Tama pyyheteline ei sovellu kiipeilyapuvalineeksi, vaatteiden ripustimeksi tai muuhun
kuin kayttotarkoitukseensa. Vaarinkaytto voi johtaa loukkaantumiseen tai vaurioitumiseen.

Lisaa turvallisuusvinkkeja:

- Ennen lopullista asennusta voit testata pyyhetelineen paikkaa varmistaaksesi, etta se
vastaa tarpeitasi eika aiheuta esteitd huoneeseen.

- Jos pyyheteline irtoaa vahingossa seindsta tai putoaa, tarkista pinta ja liimatyynyt
vaurioiden varalta ennen kiinnittdmistd uudelleen.



Taman turvallisuusasiakirjan tarkoituksena on auttaa sinua kdyttamaan pyyhekuivainta
turvallisesti ja tehokkaasti. Jos sinulla on kysyttdvaa tai huolenaiheita, ota yhteytta
asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany.



'EYYpa@o ac@aielag yla paya TETCETWV Yl KOAAN oM Xwplg Statpnon

[Teptypar| TPoiOVTOG:

H metoetobnkn amo to ECD Germany eivat éva kopro kat AELTOUPYIKO aEEGOVAEP YA TO
pmavio 1§ TNV kouliva oag. Elval KATAOKELAGUEVO Ao HETAAAO VPIMANG TTOLOTNTAS KOl £XEL
LOVTEPVO HoUPO OYESLATHO.

INUAVTIKES 08N YIES aopaAeiag:

1. auTOKOAAN T ocVUVSEDT:

- AlafBdoTte TPOOEKTIKA TIG 08NYieg TPV atd TNV eyKatdotaon. H AavBacuévn epappoyn
TWV QUTOKOAANTWV HaEIAXPLOV UTTOPEL VO LELWOEL T SUVAUT GUYKPATNONG KL VX
TIPOKOAEGEL TITWOT TNG TIETCETOONKNG.

- BeBawwbeite 6TL Tat auToKOAANTA pohapakia e@appolovrtal oe kabapn, GTEYVI Kal Al
ETILPAVELX YL VA Slac@aAloTel ) BEATIOTN TTPpdOGPUOT.

2. XWPNTIKOTNTA popTiov:

- Mnyv vrtepBaivete TN HEYLOTN XWPNTIKOTNTA POPTIOV NG pAyas TMeToeTwV. H
UTIEPPOPTWOT) UTOPEL Vo 08N YN OEL € Ao TOX (O TOU VALKOU 1} OE ATUXTLOLTAX.

- AdBete vtoYm 6TL N TETOETOON KN SV eival KATAAANAN yia Bapld avtikelpeva, OTwg
UEYAAES TIETGETEG 1} pOUXA.

3. VAIKO KoL TiepLBAAAOV:

- To metoetodoyeio eival kataokevaopévo atmd PETaAAo. I'ia va ato@UYETE TO OXNUATIOUO
OKOUPLAG, ATIO@UYETE TN XP1OT| O€ TEPLBAAAOVTA LLE CLUVEXT VYPACIX XWPIG ETAPKT)
efaeplopo.

- ATToUYETE TNV EMAPT] E ETOETIKA XNUIKAE 1) KaBapLloTka Staddpata, KaBws autd o
UTTOPOVOAV VA TIPOKAAEGOUV {NULA OTNV ETLPAVELX TG BAONG T} VA EMMPEACOUV TNV
TPOCPUOT) TWV AVTOKOAANTWV HAEIAXPLOV.

4 KaBaplopds kat cuvtnpnon:
- KaBapilete TaKTKd TNV TIETOETOONKN UE €V HOAXKO, UYPO TTavi. MV xpnolpomoleite
AELAVTIKA KABapLoTIKA, KABWG QUTA PTIOPEL vaL XXPAEOUVY TNV ETILPAVELA.

5. avTOAAGKTIKG Kol aEecovdp:
- XpMOLUOTIOLE(TE HOVO TA YV OLX AUTOKOAANTA HOEIAGPLX KOl AEETOVAP IOV TIAPEXOVTAL
LLE TO TPOTOV YLX VA SLACQUAITETE TNV ACEAAELX KL TN AELTOVPYIKOTNTA.

[IpoelSomomoelg:

- Agv evSeikvuTal Yo TOTTOBETNOT 0€ AVWUAAES, TTOPWSELG 1] LE VPT| ETLPAVELES. H KOAA X Sev
TPOOKOAAGTAL BEATIOTA KOl LTIOPEL VO TIPOKAAEGEL TNV ATTOKOAATOT] TNG TIETGETOONKNG.

- Avti 1 paBSog meToeTWVY Sev elval KATAAANAN w¢ BonOnua avappiynong, kpepdotTpa
POUXWV 1 YlA OTIOLXSNTTOTE GAAN Xp1ioM aTd au T Yo TV oToia TTpoopiletal. H kakmn xpron
umopel va 081ynoeL 6 TPAVUATIONO 1) {Nud.

[Ip6oBetes oupuPouArés aopaisiag:



- [Ipwv amod v TeAkn) TomoBETN O, UTTOPELTE VO SOKIPACETE TN B€0T T™NG TETOETOONKNG Yo
va BefatwBeite OTL AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKES QG KAl OTL Sev Snpovpyel epmodia oto
Swuarto.

- E&v ) metoetoOMkn amokoAAn el katd AdBog amd Tov Tolyo N EoEL, eAEyETe TNV
ETILPAVELX KL TX QUTOKOAANTA HOEIAQPAKLA YL {TULEG TIPLY TNV ETTAVATOTIOOETI OETE.

To apov £yypawo ac@aleiog £xel ws aTOXO0 v oag BonBNoEL va XpNCLUOTIO|CETE TNV
TIETOETOONKN LE AGPAAELX KAL ATIOTEAECUATIKOTNTA. EQV €XETE OTIOLEGONTIOTE EPWTNOEIS N
TPOPBANUATIOUOVG, ETKOWVWVIOTE [LE TNV VTN PESLA EUTMPETNONG TTEAaT®WY oto ECD
Germany.



Biztonsagi dokumentum a torolkézétartéhoz firas nélkiili ragasztashoz

Termékleiras: A termék leirasa:
A ECD Germany torolkozétartd elegans és funkciondlis kiegészit6je fiird6szobajanak vagy
konyhajanak. Kival6 min6éségli fémbdl késziilt, és modern fekete dizajnnal rendelkezik.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. ragasztéparna rogzités:

- A telepités el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat. A ragasztédparnak helytelen
felhelyezése ronthatja a tartéerot és a torolkozotarto leesését okozhatja.

- Az optimalis tapadas érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a ragasztéparnakat tiszta,
szaraz és sima feliiletre helyezi fel.

2. terhelhetGség:

- Ne lépje tal a torolkozotartd maximalis terhelhet6ségét. A tulterhelés anyaghibahoz vagy
balesethez vezethet.

- Felhivjuk figyelmét, hogy a torolkozotarté nem alkalmas nehéz targyak, példaul
nagyméretli torolkozék vagy ruhak elhelyezésére.

3. anyag és kornyezet:

- A torolkozotartd fémbdl késziilt. A rozsdaképz6dés megel6zése érdekében keriilje az
allandéan paras, megfeleld szell6zés nélkiili kornyezetben vald hasznalatot.

- Keriilje az agressziv vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel valé érintkezést, mivel ezek
karosithatjak a tartd feliiletét, vagy ronthatjak a ragasztéparnak tapadasat.

4 Tisztitas és karbantartas:
- A torolkozotartot rendszeresen tisztitsa meg puha, nedves ruhaval. Ne hasznaljon sturolé
hatasu tisztitoszereket, mivel ezek megkarcolhatjak a feliiletet.

5. potalkatrészek és tartozékok:
- Kizardlag a termékhez mellékelt eredeti ragasztobetéteket és tartozékokat hasznalja a
biztonsag és a funkcionalitas biztositasa érdekében.

Figyelmeztetések:

- Nem alkalmas egyenetlen, pordzus vagy texturalt feliiletekre valo felszerelésre. A ragaszto
nem tapad optimalisan, és a torolkoz6tarté meglazulhat.

- Ez a torolkozotartd nem alkalmas maszasi segédeszkoznek, ruhafogasnak vagy a
rendeltetésétdl eltér6 hasznalatra. A helytelen hasznalat sériiléshez vagy karosodashoz
vezethet.

Tovabbi biztonsagi tippek:

- A végleges felszerelés el6tt kiprobalhatja a torolkozétarto helyzetét, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy megfelel az On igényeinek, és nem okoz semmilyen akadalyt
a helyiségben.



- Ha a torolkozotarto véletlentl levalik a falrol vagy leesik, a visszahelyezés el6tt ellendrizze
a feliiletet és a ragasztéparnakat, hogy nem sériilt-e meg.

Ez a biztonsagi dokumentum a torolkozétartd biztonsagos és hatékony hasznalatat hivatott
segiteni. Ha barmilyen kérdése vagy aggalya van, kérjiik, forduljon az tigyfélszolgalathoz a
ECD Germany e-mail cimen.



Veiligheidsdocument voor handdoekbeugel voor lijmen zonder boren

Productbeschrijving:

De handdoekhouder van ECD Germany is een elegante en functionele accessoire voor je
badkamer of keuken. Hij is gemaakt van hoogwaardig metaal en heeft een modern zwart
design.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. bevestiging van de zelfklevende pad:

- Lees de instructies zorgvuldig voor de installatie. Als de kleefpads verkeerd worden
aangebracht, kan de kleefkracht verminderen en kan de handdoekhouder vallen.

- Zorg ervoor dat de kleefpads worden aangebracht op een schoon, droog en glad
oppervlak voor een optimale hechting.

2. draagvermogen:

- Overschrijd het maximale draagvermogen van de handdoekhouder niet. Overbelasting
kan leiden tot materiaalpech of ongelukken.

- Houd er rekening mee dat het handdoekenrek niet geschikt is voor zware voorwerpen
zoals grote handdoeken of kleding.

3. materiaal en omgeving:

- De handdoekhouder is gemaakt van metaal. Om roestvorming te voorkomen, moet
gebruik in een constant vochtige omgeving zonder voldoende ventilatie worden vermeden.
- Vermijd contact met agressieve chemicalién of reinigingsoplossingen, omdat deze het
oppervlak van de houder kunnen beschadigen of de hechting van de kleefpads kunnen

aantasten.

4 Reiniging en onderhoud:
- Reinig het handdoekrek regelmatig met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen
schurende schoonmaakmiddelen, want deze kunnen krassen maken op het oppervlak.

5.reserveonderdelen en accessoires:
- Gebruik alleen de originele zelfklevende pads en accessoires die bij het product zijn
geleverd om de veiligheid en functionaliteit te garanderen.

Waarschuwingen:

- Niet geschikt voor montage op oneffen, poreuze of getextureerde oppervlakken. De lijm
hecht niet optimaal en kan ervoor zorgen dat de handdoekhouder losraakt.

- Dit handdoekrek is niet geschikt als klimhulpmiddel, kledinghanger of voor enig ander
gebruik dan waarvoor het bedoeld is. Verkeerd gebruik kan leiden tot letsel of schade.

Extra veiligheidstips:

- Voor de definitieve installatie kun je de positie van het handdoekrek testen om er zeker
van te zijn dat het voldoet aan je behoeften en geen obstakels opwerpt in de kamer.



- Als het handdoekenrek per ongeluk loskomt van de muur of eraf valt, controleer dan het
oppervlak en de kleefpads op beschadigingen voordat je het opnieuw bevestigt.

Dit veiligheidsdocument is bedoeld om u te helpen de handdoekhouder veilig en effectief te
gebruiken. Als je vragen of opmerkingen hebt, kun je contact opnemen met de
klantenservice op ECD Germany.



Dokument bezpieczenstwa dla wieszaka na reczniki do klejenia bez wiercenia

Opis produktu:
Wieszak na reczniki ze sklepu ECD Germany to elegancki i funkcjonalny dodatek do tazienki
lub kuchni. Jest wykonany z wysokiej jako$ci metalu i ma nowoczesny czarny design.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. mocowanie podktadki samoprzylepnej:

- Przed montazem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Nieprawidlowe natozenie
podktadek samoprzylepnych moze ostabi¢ site mocowania i spowodowac upadek wieszaka
na reczniki.

- Upewnij sie, ze podktadki samoprzylepne sa natoZone na czystg, suchg i gtadka
powierzchnie, aby zapewni¢ optymalng przyczepnos¢.

2. udzwig:

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego udZwigu wieszaka na reczniki. Przecigzenie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu lub wypadku.

- Nalezy pamieta¢, Ze wieszak na reczniki nie jest odpowiedni do ciezkich przedmiotéw,
takich jak duze reczniki lub odziez.

3. material i otoczenie:

- Wieszak na reczniki jest wykonany z metalu. Aby zapobiec powstawaniu rdzy, nalezy
unika¢ uzytkowania w stale wilgotnym otoczeniu bez odpowiedniej wentylacji.

- Nalezy unika¢ kontaktu z agresywnymi chemikaliami lub roztworami czyszczacymi,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie uchwytu lub ostabi¢ przyczepnos¢ podktadek
samoprzylepnych.

4 Czyszczenie i konserwacja:
- Wieszak na reczniki nalezy regularnie czy$ci¢ miekka, wilgotna $ciereczka. Nie uzywaj
$ciernych Srodkoéw czyszczacych, poniewaz mogg one porysowac powierzchnie.

5. czeSci zamienne i akcesoria:
- Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnos$¢, nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
podktadek samoprzylepnych i akcesoriéw dostarczonych z produktem.

Ostrzezenia:

- Nie nadaje sie do montazu na nier6wnych, porowatych lub teksturowanych
powierzchniach. Klej nie przylega optymalnie i moze spowodowa¢ poluzowanie wieszaka
na reczniki.

- Ten wieszak na reczniki nie nadaje sie jako pomoc przy wspinaczce, wieszak na ubrania
ani do zadnego innego zastosowania niz to, do ktorego jest przeznaczony. Niewtasciwe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:



- Przed ostateczng instalacjg mozna przetestowac potozenie wieszaka na reczniki, aby
upewnic sie, Ze spetnia on potrzeby i nie tworzy Zadnych przeszkéd w pomieszczeniu.

- Jesli wieszak na reczniki przypadkowo odtaczy sie od $ciany lub odpadnie, przed
ponownym zamocowaniem nalezy sprawdzi¢ powierzchnie i podktadki samoprzylepne pod
katem uszkodzen.

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenstwa ma na celu poméc w bezpiecznym i
efektywnym Korzystaniu z wieszaka na reczniki. W razie jakichkolwiek pytan lub
watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta pod adresem ECD Germany.



Documento de seguranga para toalheiro para colagem sem perfuracido

Descricao do produto:
O toalheiro da ECD Germany é um acessorio elegante e funcional para a sua casa de banho
ou cozinha. E feito de metal de alta qualidade e tem um design moderno em preto.

Instrugdes de seguranca importantes:

1. fixacdo da almofada adesiva:

- Ler atentamente as instrucdes antes da instalacdo. A aplicacdo incorrecta das almofadas
adesivas pode prejudicar a forca de fixa¢do e provocar a queda do toalheiro.

- Certifique-se de que as almofadas adesivas sdo aplicadas numa superficie limpa, seca e
lisa para garantir uma aderéncia 6ptima.

2. Capacidade de carga:

- Nao exceder a capacidade maxima de carga do toalheiro. Uma sobrecarga pode levar a
falhas no material ou a acidentes.

- Tenha em atencao que o toalheiro nao é adequado para objectos pesados, como toalhas
grandes ou roupa.

3. material e ambiente:

- O toalheiro é feito de metal. Para evitar a formacdo de ferrugem, evitar a utilizacdo em
ambientes constantemente humidos e sem ventilacdo adequada.

- Evitar o contacto com produtos quimicos agressivos ou solug¢des de limpeza, pois estes
podem danificar a superficie do suporte ou prejudicar a aderéncia das almofadas adesivas.

4 Limpeza e manutencgao:
- Limpe regularmente o toalheiro com um pano macio e himido. Nao utilize produtos de
limpeza abrasivos, pois estes podem riscar a superficie.

5. pecas sobressalentes e acessoérios:
- Para garantir a seguranca e a funcionalidade do produto, utilizar exclusivamente as
almofadas adesivas e os acessdrios originais fornecidos com o produto.

Avisos:

- Ndo é adequado para montagem em superficies irregulares, porosas ou texturadas. A cola
ndo adere de forma éptima e pode fazer com que o toalheiro se solte.

- Este toalheiro ndo é adequado como auxiliar de escalada, cabide ou para qualquer outra
utilizacdo que ndo a prevista. A utilizacdo incorrecta pode provocar ferimentos ou danos.

Conselhos de seguranca adicionais:

- Antes da instalacao final, pode testar a posicdo do toalheiro para garantir que satisfaz as
suas necessidades e ndo cria quaisquer obstaculos na divisao.

- Se o toalheiro se soltar acidentalmente da parede ou cair, verifique se a superficie e as
almofadas adesivas estdo danificadas antes de o voltar a colocar.



Este documento de seguranca destina-se a ajuda-lo a utilizar o toalheiro de forma segura e
eficaz. Se tiver duvidas ou preocupagdes, contacte o servigo de apoio ao cliente em ECD
Germany.



Document de siguranta pentru suport pentru prosoape pentru lipire fara gaurire

Descrierea produsului:

Suportul pentru prosoape de la ECD Germany este un accesoriu elegant si functional pentru
baie sau bucatdrie. Este fabricat din metal de inalta calitate si are un design modern de
culoare neagra.

Instructiuni importante de siguranta:

1. atasarea placutei adezive:
- Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de instalare. Aplicarea incorecta a placutelor
adezive poate afecta forta de fixare si poate cauza caderea suportului pentru prosoape.
- Asigurati-va ca placutele adezive sunt aplicate pe o suprafata curata, uscata si neteda
pentru a asigura o aderentd optima.

2. Capacitatea de incarcare:

- Nu depasiti capacitatea maxima de Incarcare a suportului pentru prosoape.
Supraincarcarea poate duce la defectarea materialului sau la accidente.

- Va rugam sa retineti ca suportul pentru prosoape nu este potrivit pentru obiecte grele,
cum ar fi prosoape mari sau haine.

3. Material si imprejurimi:

- Suportul pentru prosoape este fabricat din metal. Pentru a preveni formarea ruginii,
evitati utilizarea in medii constant umede, fara ventilatie adecvata.

- Evitati contactul cu substante chimice agresive sau solutii de curatare, deoarece acestea
ar putea deteriora suprafata suportului sau afecta aderenta placutelor adezive.

4 Curatare si intretinere:
- Curatati suportul pentru prosoape in mod regulat cu o carpa moale, umeda. Nu utilizati
agenti de curatare abrazivi, deoarece acestia pot zgaria suprafata.

5. piese de schimb si accesorii:
- Utilizati numai placutele adezive si accesoriile originale furnizate cu produsul pentru a
asigura siguranta si functionalitatea.

Avertismente:

- Nu este potrivit pentru montarea pe suprafete inegale, poroase sau texturate. Adezivul nu
adera in mod optim si poate cauza desprinderea suportului pentru prosoape.

- Acest suport pentru prosoape nu este potrivit ca ajutor de catarare, cuier de haine sau
pentru orice altd utilizare decat cea pentru care este destinat. Utilizarea necorespunzatoare
poate duce la ranire sau deteriorare.

Sfaturi suplimentare de siguranta:

- Inainte de instalarea final3, puteti testa pozitia suportului pentru prosoape pentru a vi
asigura ca raspunde nevoilor dvs. si nu creeaza obstacole In camera.



- Daca suportul pentru prosoape se desprinde din greseala de perete sau cade, verificati
daca suprafata si placutele adezive sunt deteriorate fnainte de a-1 reatasa.

Acest document de siguranta este destinat sa va ajute sa utilizati suportul pentru prosoape
in siguranta si eficient. Daca aveti intrebari sau nelamuriri, va rugam sa contactati serviciul
clienti la ECD Germany.



Sakerhetsdokument fér handdukstork for limning utan borrning

Produktbeskrivning:
Handdukstorken fran ECD Germany ar en elegant och funktionell accessoar for ditt badrum
eller kok. Den ar tillverkad av hogkvalitativ metall och har en modern svart design.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

1. Fastning av sjalvhaftande dyna:

- Las instruktionerna noggrant fore montering. Felaktig applicering av de sjdlvhaftande
dynorna kan férsamra hallkraften och leda till att handdukstorken faller ned.

- Se till att de sjalvhaftande dynorna appliceras pa en ren, torr och slat yta for att
sdkerstalla optimal vidhaftning.

2. Belastningskapacitet:

- Overskrid inte handdukstorkens maximala lastkapacitet. Overbelastning kan leda till
materialfel eller olyckor.

- Observera att handdukstorken inte ar lamplig fér tunga foremal, t.ex. stora handdukar
eller klader.

3. Material och omgivning:

- Handdukstorken ar tillverkad av metall. For att forhindra rostbildning bor du undvika att
anvanda den i standigt fuktiga miljoer utan tillracklig ventilation.

- Undvik kontakt med aggressiva kemikalier eller rengéringsmedel, eftersom dessa kan
skada hallarens yta eller forsdmra vidhaftningen av sjdlvhaftande kuddar.

4 Rengoring och underhall:
- Rengor handdukstorken regelbundet med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte slipande
rengoringsmedel eftersom dessa kan repa ytan.

5. Reservdelar och tillbehor:
- For att garantera sidkerhet och funktion far du endast anvinda de originalhaftkuddar och
tillbeh6r som medfoljer produkten.

Varningar:

- Ej lamplig for montering pa ojamna, pordsa eller strukturerade ytor. Limmet faster inte
optimalt och kan leda till att handdukstorken lossnar.

- Denna handdukstork &r inte lamplig som klatterhjalp, kladhdngare eller for ndgon annan
anvandning dn den som den ar avsedd for. Felaktig anvandning kan leda till person- eller
sakskador.

Ytterligare sdkerhetstips:

- Fore den slutliga installationen kan du testa handdukstorkens placering for att sakerstalla
att den uppfyller dina behov och inte skapar ndgra hinder i rummet.



- Om handdukstorken av misstag lossnar fran vaggen eller faller av, kontrollera ytan och de
sjalvhaftande dynorna for skador innan du satter fast den igen.

Detta sakerhetsdokument ar avsett att hjdlpa dig att anvianda handdukstorken pa ett sakert
och effektivt siatt. Om du har nagra fragor eller funderingar, vinligen kontakta kundtjanst pa
ECD Germany.



Bezpecnostny dokument pre drZziak na uterdky na lepenie bez vitania

Popis produktu:
Drziak na uteraky z ECD Germany je elegantny a funk¢ny doplnok do vasej kiipel'ne alebo
kuchyne. Je vyrobeny z kvalitného kovu a ma moderny ¢ierny dizajn.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. pripevnenie lepiacej podloZky:

- Pred inStalaciou si pozorne precitajte pokyny. Nespravne nasadenie lepiacich podloZiek
moze zhorsit prilnavost a sposobit pad drziaka na uteraky.

- Uistite sa, Ze lepiace podlozky st aplikované na Cisty, suchy a hladky povrch, aby sa
zabezpecila optimalna pril'navost.

2.nosnost”:

- Neprekracujte maximalnu nosnost’ drziaka na uteraky. Pretazenie moze viest k zlyhaniu
materialu alebo k nehodam.

- Upozornujeme, Ze drziak na uterdky nie je vhodny na nosenie tazkych predmetov, ako su
vel'ké uteraky alebo oblecenie.

3. material a okolie:

- DrZiak na uteraky je vyrobeny z kovu. Aby ste zabranili tvorbe hrdze, nepouZivajte ho v
trvalo vlhkom prostredi bez dostato¢ného vetrania.

- Zabrante kontaktu s agresivnymi chemikaliami alebo Cistiacimi roztokmi, pretoze by
mohli poSkodit povrch drziaka alebo zhorsit' prilnavost lepiacich podloziek.

4 Cistenie a tidrzba:
- Uterakovy drZziak pravidelne Cistite mdkkou a vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze mozu poskriabat povrch.

5. ndhradné diely a prislusenstvo:
- Na zaistenie bezpecnosti a funk¢nosti pouZzivajte len originalne lepiace podlozky a
prislusenstvo dodané s vyrobkom.

Varovania:

- Nie je vhodny na montaz na nerovny, porézny alebo Struktirovany povrch. Lepidlo
neprilne optimalne a méze sposobit’ uvolnenie drziaka na uteraky.

- Tento drZziak na uterdky nie je vhodny ako pomdécka na lezenie, veSiak na oblec¢enie ani na
iné pouzitie, nez na ktoré je urfeny. Nespravne pouZzivanie moze viest k zraneniu alebo
poSkodeniu.

Dalsie bezpe¢nostné tipy:

- Pred konecnou instalaciou moZete vyskasat polohu drziaka na uteraky, aby ste sa uistili,
Ze vyhovuje vasim potrebam a nevytvara v miestnosti Ziadne prekazky.



- Ak sa drzZiak na uteraky ndhodou odpoji od steny alebo spadne, pred opatovnym
pripevnenim skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny povrch a lepiace podloZky.

Tento bezpec¢nostny dokument vam ma pomdct pri bezpecnom a efektivnom pouzivani
drziaka na uteraky. V pripade akychkol'vek otazok alebo nejasnosti kontaktujte zdkaznicky
servis na adrese ECD Germany.



